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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

St
’

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 92 ~ 2347 ", : [S-C — 356934]
23 JULI 1992. — Decreet houdende optichting van cen Viaamse Hoge Raad voor de Sport (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen
Artikel 1. Dit decreet regelt cen aangelegenheid als bedoeld in artikel 59bis van de Grondwet.

Art. 2. Voor de teepassing van dit decreet wordt verstaan onder !

10 de Hoge Raad : de Vlanmse Hoge Raad voor de Sport;

90 het BLOSO : het Commissariaat-generaal voor de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport
en de Openluchtrecreatie, opgericht bij artikel 34 van het decreet van 12 december 1980 betreffende het
bestuurlijk beleid;

30 het Viaams Sportfonds : het Vlaams Sportfonds opgericht bij het decreet van 81 mel 1989 houdende
oprichting van een Vlaams Sporifonds.

HOOFDSTUX II. — Oprichting, taak en werking

Art. 3. Binnen de Vlanmse Gemeenschap wordt de Viaamse Hoge Raad voor de Sport opgericht.

Art. 4. § 1. De Hoge Raad heeft tot taak het verstrekken van advies over alle aangelegenheden inzake
lichamelijke opvoeding en ontwikkeling, sport en openluchtrecrcatic en over aangelegenheden die hiermee
verband houden.

§ 2. De Hoge Raad verstrekt zijn adviezen :

1o op eigen initiatief of op verzoek van de Viaamse Lxecutieve, of een lid ervan, in het bijzonder de
Gemeenschapsminister bevoegd voor de lichamelijke opvoeding, de sport en het openluchtleven;

20 op verzoek van de Viaamse Raad;

30 op verzoek van de raad van bestuur van het BLOSO.

Art. 5. § 1. De Viaamse Executieve is verplicht het advies van de Hoge Raad in te winnen over :

10 elk voorontwerp van decreet en elk ontwerp van organiek of reglementair besluit aangaande de in .

artikel! 4, § 1, vermelde aangelegenheden;

%0 telkens een decreet of besluit bepaalt dat de Hoge Raad om advies gevraagd moet worden.

§ 2. De raad van bestuur van het BLOSO kan jaarlijks vooraf het advies van de Hoge Raad inwinnen over :

10 de ontwerp-begroting van het BLOSO;

20 de aanwending van het Vlaams Sportfonds.

§3.De in § 1 en § 2 bedoelde adviezen worden versirekt binnen drie maanden ng ontvangst van de aanvraag,

In uitzonderlijke of spoedeisende gevallen kan door de aanvrager, mits vitdrukkelijke motivatie, een kortere
termijn voor het verstrekken van het advies bepaald worden, zonder dat deze termijn minder dan veertien dagen
mag bedragen. Indien binnen de gestelde termijn geen advies wordi uitgebracht, wordt het geacht te zijn
gegeven,

Art. 6. De adviezen van de Hoge Raad zijn met redenen omkleed, Bij elk advies wordt de uitslag van de
stemming gevoegd. Wanneer geen unaniem advies kan wordgn gegeven, worden de verschillende standpunten
van de leden in het advies vermeld. )

Art. 7. De Hoge Raad stelt jaarlijks een verslag op over zijn werkzaamheden. Dit verslag wordt medegedeeld
aan de Viaamse Raad, de Vlaamse Executieve en de raad van bestuur van het BLOSO.

Art. 8. De Hoge Raad stelt een huishoudelijk reglement op, dat aan de goedkeuring van de Vlaamse
Executieve wordt voorgelegd. ,

HOOFDSTUK 1L, — Samenstelling

Art. 8. § 1. De Hoge Raad is samengesteld uit tweeéndertig leden, waaronder een voorzitter en een
ondervoorzitter, die door de Vlaamse Executieve worden benoemd.

Hun mandaat duurt vier jaar en is herriieuwbaar., .

§ 2. De voorzitter wordt gekozen uit onafhankelijke en inzake lichamelijke opvoeding en ontwikkeling, sport
en openluchtrecreatie bijzonder bevoegde personen die geen leidende functie bekleden in een sportorganisatie,
van welke aard ook, die door de Vlaamse Gemeenschap gesubsidieerd wordt. De voorzitter heeft stemrecht.

§ 3. De ondervoorzitter en de leden worden gekozen vanwege hun bijzondere deskundigheid in en
vertrouwdbeid mel de lichamelijke opvoeding en ontwikkeling, sport en openluchtrecreatie. Ten minste &én lid
behoort tot het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad.

§ 4. Ben lid van de Hoge Raad kan niet tegelijkertijd lid zijo van de raad van bestuur van het BLLOSO of deel
uitmaken van het BLOSO-personeel. '

(1) Buitengewone zilting 1992

Stukken. — Voorstel van decreet : 198, nr. 1. Amendementen : 198, nrs, 2 en 3. Verslag : 198, n. 4.
Amendement : 188, or. 5.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 8 juli 1982,
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Art. 10. Het secretarinat van de Hoge Raad wordt waargenoren door één of meer personeeisleden daartoe

door het BLOSO aangewezen. . .
In de jasrlijkse begroting van het BLOSO worden de vereiste werkingskredieten van de Hoge Raad
opgenomen,

HOOFDSTUK 1V, ~ Slotbepalingen

Art. 11. De artikelen 16, 17, 18, 19 en 20 van de wet van 26 juni 1963 betreffende de aanmmdiéing van de
lichamelijke opvoeding, de sport en het openluchtleven en het toezicht op de ondernemingen die wedstrijden van
weddenschappen op sportuitslagen inrichten, gewijzigd bij de wetten van 4 juni 1071 en 28 december 1973, worden
opgeheven voor wat de Vlaamse Gemeenschap betreft.

Art. 12, Dit decréet treedt in werking op 1 januari 1993,

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaskt.

Brussel, 23 juli 1992,

De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
L. VAN DEN BRANDE

De Gemeenschapsminister van Cultuur en Brusselse Aangelegenheden,
H, WECKX

p————

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 92 — 2347 . ' {S-C — 35934])
23 JUILLET 1992. — Décret portant création d’un Conseil supérieur flamand pour le Sport (1)

Le Conseil flamand a adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Yer, — Dispositions préliminaires
Article ler. Le présent décret régle une matiére telle que visée & Particle 58bis de la Constitution.

Art. 2, Pour l'application du présent arrété, on entend par :

10 le Conseil supérieur : le Conseil supérieur flamand pour le Sport;

20 le BLOSO : le « Commissarianat-generaal voor de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport
en de Openluchtrecreatie » créé par larticle 34 du décret du 12 décembre 1990 relatif 2 la politique administrative;

30 le Fonds flamand des Sports : le Fonds flamand des Sports eréé par le déeret du 13 mai 1989 portant
création d'un Fonds flamand des Sports.

CHAPITRE I1. — Création, mission et fonctionnement

Art, 3. Il est institué un Conseil supérieur flamand pour le Sport au sein de la Communaute flamande.

Art. 4. § ler. Le Conseil supérieur a pour mission de rendre des avis sur touies les questions portant sur
I'éducation et le développement physiques, le sport et la récréation en plein air et sur les matiéres y afférentes.

§ 2. Le Conseil supérieur rend ses avis : i

10 d'initiative ou & la demande de I'Exécutif flamand ou de 'un de ses membres, particulidrement le Ministre
communautaire chargé de l'éducation physique, du sport et de la vie en plein air;

20 & la demande du Conseil flamand; .

3o a la demande du Conseil d’administration du BLOSO.

Art. 5, § ler, L'Exécutif flamand est tenu de recueillir I'avis du Conseil supérieur sur:

" 10 tout avant-projet de décret et projet d'arrété organique ou réglementaire portant sur les questions citées a
Yarticle 4, § ler; :

20 chaque fois qu'un décret ou arrété stipule que lavis du Conseil supérieur doit &tre recueilli,

§ 2. Le conseil d'administration du BLOSO peut, chaque année et au préalable, recueillir 'avis du conseil
supérieur sur : )

10 le projet de budget du BLOSO;

920 I'affectation du Fonds flamand des Sports.

§ 3. Les avis visés au §§ lex et 2 sont émis dons les trois mois de la réception de la demande,

Dans des cas d'urgence et exceptionnels, le demandeur peut fixer, moyennant motivation explicite, un délai
plus court pour rendre l'avis, sans que ce dernier puisse dépasser quinze jours, Si I'avis n'est pas rendu dans le
délai imparti, il est censé émis.

Art. 6. Les avis du Conseil supérieur sont motivés. Les résultats du vote sont joints & chaque avis. En cas
d'avis non conforme, les points de vue des membres sont mentionnés dans l'avis.

Art. 7. Le Conseil supérieur établit chaque année un rapport d'activité. Ce rapport est communiqué au Congeil
flamand, & I'Exécutif flamand et au conseil d’administration du BLOSO,

: f Artd 8. Le Conseil supérieur élabore un réglement intérieur qui est soumis & l'approbation de I'Exécutif
amand.

(1) Session extraordinaire 1992

108 Dooguments. — Projet de décret : 198, no 1. Amendements : 198, nos 2 et 3, Rapport : 198, no 4. Amendement :
, Il
" Annales. — Discussion et adoption. Séances du 9 juillet 1992,
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CHAPITRE YII. — Composition

Art, 9. § ler. Le Conseil supérieur se compose de trente-deux membres, dont un président et un vice-président
qui sont nommés par 'Exécutif flamand,

. Leur mandat dure quatre ans et est renonvelable.

§ 2. Le président est cholsi parmi des personnes indépendantes et compétentes en matitre d'éducation et de
développement physiques, de sport et de récréation en plein air qui ne revétent aucune fonction dans une
organisation sportive quelcongue qui est subventionnée par la Communauté flamande, Le présidest a droit de
vote,

§ 3. Le vice-président et les membres sont choisis en fonction de leur expertise dans et leur familiarité avee
"éducation et le dévelopgement physiques, le sport et la récréation en plein air. Au moins un membre appartient &

- la Région de Bruxelles-Capitale. .

§ 4. Un membre du Conseil supérieur ne peut cumuler ce mandat avee celui de membre du conseil d'adminis-

tration du BLOSO ou de membre du personnel du BLOSO. .

Art. 10. Le secrétariat du Consell supérieur est assuré par un ou plusieurs membres du personnel désignés &
cet effet par le BLOSO.
Les erédits de fonctionnement nécessaires du Conseil supérieur sont inserits au budget annuel du BLOSO.

CHAPITRE 1V, — Dispositions finales

Art. 11. Les articlos 18, 17, 18, 19 et 20 de la loi du 26 juin 1963 relative & 'encouragement de l'éducation
physique, de la pratique deg sports et de la vie on plein air ainsi quau contréle des entreprises qul organisent des
concours de paris sur les résultats d'épreuves sportives, modifiée par les lois des 4 juin 1971 et 28 décembre 1973,
sont abrogés pour ce qui concerne la Communauté flamande.

Art. 12. Le présent décret entre en vigueur le ler janvier 1893, .
Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge,

Bruxelles, le 23 juillet 1992,

Le Président de I'Exéeutif flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre commmunautaire de la Culture et des Affaires bruxelloises,
H, WECKX

N, 82 — 2348

14 JULI 1992, — Ministericel hesluit tot vasistelling van de cobfficiénten
voor het berekenen van de geactunliseerde kostprijs van de woningen
die aan de Vlanmse Huisvestingsmaaischappij of de door haar erkende mantschappijen tocbehoren

De Gemeenschapsminister van Leefmilieu en Huisvesting, i

Gelet op de Huisvestingscode, gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 december 19870 en bekrachtigd door
de wet van 2 jult 1971, inzonderheid op artikel 80ter, ingevoegd bij het decreet van 30 oktober 1084;

Gelet op het besluit van de Vinamse Executieve van 28 november 1990 tot reglementering van het sociale
huurstelsel in toepassing van artikel 80ter van de Huisvestingscode, inzonderheid op de artikelen 1 en 9, §2;

Gelet op het voorstel van de Viaamse Huisvestingsmaatschapypij van 12 juni 1992;

Gelet op het besluit van de Viasmse Executieve van 30 januari 1992 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse Executieve, . . .

Besluit :
Artikel 1. De coéfficiénten bedoeld in artikel 1 en artikel 9, § 2, van het besluit van de Viaamse Exacutieve van
98 november 1990 tot reglementering van het sociale buurstelsel in toepassing van artikel 80fer van de Huisves-
tir:)gslcode, worden, voor de berekening van de huurprijzen in 1993, vastgesteld overeenkomstig de hiernavolgende
tabel; .

Jaar van eerste bewoning of indien dit niet met zekerheid is gekend, Coéfficiént voor de berekening
het tweede jaar, volgend op het jaar, waarin de aanbesteding van de geactualiseerde kostprijs
door de Vlaamse Huisvestingsmaatschappij werd goedgekeurd van de woning

1914 81.6104

1915 55.8765

1916 © 42,7123

1917 ' 31.8818

1018 28,5403

1919 26,9550

1920 . 23,6480

1921 . 22.0168

1922 20.1210

1923 19.3733

1924 17.3493

1925 209972

1926 18,5786

1927 : 16,4178

1920 13.8218

1920 118724

1930 13.0257"



